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A cenzúra színeválk
ELSŐ VITÁZÓ: Baj van a színház

zal. Nehéz idők járnak, és az 
em berek kom édiával múlatják 
az időt.

MÁSODIK VITÁZÓ: Mi a fene, tán 
csak nem  a válságot mélyíti, ha 
színjátékban gyönyörködünk?

ELSŐ VITÁZÓ: Nem a válság a 
problém a, hanem  a valóság. 
Nem túl jó, ha a m űvészetben 
túl sok van belőle.

MÁSODIK VITÁZÓ: Tudom , mire 
céloz. A doktorált zsűrielnökre, 
aki óvott a brutális jelenetektől 
és a csúnya szavaktól. De ő  a 
filmekre értette a filmszemlét 
követő m arkáns értékelésében, 
nem  a színházra.

ELSŐ VITÁZÓ: Nem róla beszélek, 
hanem  W indeck komisszárról.

MÁSODIK VITÁZÓ: Az meg kicso
da? Úgy tudom , már nem  létez
nek  kulturális kom isszárok. 
Még m etaforikus é rte lem ben  
sem.

ELSŐ VITÁZÓ: W indeck A kétfejű  
fe n e v a d  című W eöres Sándor- 
színm űben szerepel. Megjele
nik egy színjáték próbáján, és 
paráznaságot fedez fel benne. 
Azt mondja, régi költők művei 
helyett inkább a szent könyve
ket kellene olvasni. Különösen 
veszedelm es időkben, am ikor 
am úgy is sok a viszályszítás és a 
rendzavarás.

MÁSODIK VITÁZÓ: W eöres drá
mája az l600-as években játszó
dik. Ilyen régi időkkel példáló
zik?

ELSŐ VITÁZÓ: Elfelejti, hogy az 
egyik szereplő, Báthory Susán- 
na biszexuális, és az egyik jele
netben  elcsábít egy fiatal lányt. 
Lehet, hogy 1968-ban, a m eg
írása után W eöres darabja em i
att volt betiltva legalább másfél 
évtizedig.

MÁSODIK VITÁZÓ: Lehet, de nem  
biztos. Ha jól em lékszem , van 
abban szó m ásról is. Például ar
ról, hogy a politikusok össze
vissza hazudoznak a népeik 
nek, az országvezetés m erő át
verés, a történelem  pedig  a ha
talmi elit színeváltozásainak so

rozata, am elyet a szerencsétlen 
állam polgárok csak bujkálva, 
alkalm azkodva, identitásukról 
lem ondva tudnak túlélni. Sze
rintem ez sokkal jobban irritálta 
a Kádár-rendszer gondolatrend
őrségét.

ELSŐ VITÁZÓ: Pontosan. Ide akar
tam eljutni. Hogy beszéljünk a 
cenzúráról.

MÁSODIK VITÁZÓ: Ma m ár nincs 
cenzúra. A Katona József Szín
ház ép p en  most játssza A kétfe
j ű  fenevadat. G ondolom , ez ad 
ta az apropóját az előbbi gon
dolatm enetének.

ELSŐ VITÁZÓ: Nyert. Ugyanis fia
talabb évjáratú ism erőseim  egy
szerűen nem  értették, miért volt 
betiltva a m últ század hetvenes 
éveiben. Az általam  fölvetett 
összes lehe tő ségen  nevetve 
csóválták a fejüket.

MÁSODIK VITÁZÓ: Ha nekik is 
fölem legette a biszex Báthory 
Susannát, akkor nem  csodálko
zom.

ELSŐ VITÁZÓ: Ne a mai fejével

gondolkodjék. Alig valamivel a 
megírása után nem  engedték  
hivatásos színházban eljátszani 
a Pillantás a hídról című Arthur 
M iller-drámát. Nem  nálunk. 
Angliában. A Lord C ham ber
lain...

MÁSODIK VITÁZÓ: Kicsoda?

ELSŐ VITÁZÓ: A Lord Cham ber
lain a hivatalos cenzúra intéz
m énye volt az Egyesült Király
ságban egészen 1966-ig. Akkor 
szűnt meg. A Lord Chamberlain 
betilto tta a P illantást, m ert 
Eddie Carbone a darabban úgy 
akarja Catherine előtt Rodolfót 
m elegnek  beállítani, hogy 
szájon csókolja a fiút.

MÁSODIK VITÁZÓ: Egyáltalán 
nem  is játszhatták el?

ELSŐ VITÁZÓ: A törvény szerint 
hivatásos sz ínházban  nem . 
Kénytelenek voltak a Miller-elő- 
adások időtartam ára zárt klub
bá nyilvánítani magukat. Úgy 
eljátszhatták, m ert arra lehető
séget adott a törvény.

MÁSODIK VITÁZÓ: Azért az m ég

iscsak Anglia volt. Nem Magyar- 
ország.

ELSŐ VITÁZÓ: No persze. A példa 
arra jó, hogy m egértsük, ötven 
év alatt m ennyit változott a b e 
fogadói tolerancia.

MÁSODIK VITÁZÓ: De a mi cen
zúránk, ahogy céloztam  rá, a 
W eöres-darabot nem  erkölcsi, 
hanem  politikai okból tiltotta 
be.

ELSŐ VITÁZÓ: Is-is. És ne felejtse 
el, nálunk hivatalosan nem  volt 
cenzúra, illetve ami volt, azt úgy 
hívták, hogy Aczél György. O b
jektív kritérium ok helyett kézi 
vezérlés.

MÁSODIK VITÁZÓ: Még mindig 
jobb.

ELSŐ VITÁZÓ: Biztos benne? Eörsi 
István nem  így gondolta, ami
kor egy írószövetségi gyűlésen 
azt m ondta, hogy az NDK-ban 
vagy a cseheknél legalább tud
ják, mi esik tiltás alá, de nálunk 
a szubjektív szeszély hoz indok
lás és kom m unikáció nélküli 
döntéseket.

MÁSODIK VITÁZÓ: Viszont ki is 
lehete tt játszani. Em lékszem , 
Szolnokon Paál István beletette 
Übü király-rendezésébe  Vera 
M uhina m unkás-paraszt szob
rát. Tudja, amelyik Moszfilm- 
em blém a lett. Sarló-kalapácsos 
férfi és nő  forgott körbe a film
főcím ek elején. Paál kis forgó 
korongra állította a két színészt. 
A közönség dőlt a röhögéstől.

ELSŐ VITÁZÓ: A főpróbán vagy a 
prem ieren. Az elvtársak későn 
kapcsoltak. Utána egyből kive
tették az előadásból.

MÁSODIK VITÁZÓ: De legalább 
nem  tiltották be.

ELSŐ VITÁZÓ: E llentétben az 
ugyanott játszott, Babarczy 
László rendezte Bíbor szigettel, 
Bulgakov darabjával. A bban 
egy Aczél- (vagy W indeck-) tí
pusú kom isszár jön a színházba 
a benszülöttekről szóló musical 
próbájára. Állítólag Aczél m agá
ra ismert, persze anélkül, hogy 
látta volna az előadást. Egy m ár 
megírt, m egjelenés előtt álló
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j ß S ß  Színházparadoxon XÍV1.
kritikát ki kellett venni a Kritika  
című lapból.

MÁSODIK VITÁZÓ: Tisztára ko
m ikus bohózat. Hasonlít Weö
res darabjához.

ELSŐ VITÁZÓ: Épp ezért fölösle
ges csodálkoznia azon, hogy A 
kétfejű  fe n e v a d  be volt tiltva.

MÁSODIK VITÁZÓ: A mai néző 
viszont nem  érti az egészet. 
Sem a betiltás okát, sem  az ak
kori helyzet tétjét. Érzek itt egy 
paradoxont.

ELSŐ VITÁZÓ: Éspedig?

MÁSODIK VITÁZÓ: Amikor van 
tétje egy darabnak, nem  lehet 
játszani. Mire lehet, addigra már 
nincs tétje.

ELSŐ VITÁZÓ: Nem fedezett fel 
semmi újat. Az a kérdés, dikta
túra van-e, vagy dem okrácia. 
D iktatúrában a színház nyilvá
nossága fölerősíti és az adott 
pillanatra vonatkoztatja a latens 
közösségi érzü leteket. Az a 
m ondat a H am letban , hogy 
„Dánia börtön”, m ást jelent, ha 
a néző szabadnak érzi magát, 
és mást, ha nem.

MÁSODIK VITÁZÓ: Ha ez igaz, 
akkor a színháznak jót tesz a 
diktatúra. Az Antigonéi, izgal
m asabb eljátszani, ha egy zsar
nok Kreon ül a nézőtéren.

ELSŐ VITÁZÓ: A K reonok általá
ban operettet néznek, ha egyál
talán járnak színházba, de ettől 
eltekintve igaza van. Egyébként 
a példa találó. Eörsinek erről is 
van egy sztorija, elm esélhetem , 
ha esetleg nem  ismeri.

MÁSODIK VITÁZÓ: így hirtelen 
nem  is tudom ...

ELSŐ VITÁZÓ: A rendszerváltás 
előtt, 1989. október 26-án -  kü
lön felhívom a figyelmét a dá
tumra -  a Nemzeti Színház a Vár
színházban bemutatta Eörsi Tra
gédia magyar nyelven Szophok- 
lész Antigonéjából című darabját. 
A bemutató előadáson a nézők 
között ott volt Németh Miklós.

MÁSODIK VITÁZÓ: Az akkori 
Kreon?

ELSŐ VITÁZÓ: Túlzás. Az akkori 
m iniszterelnök. Az állam párt 
tagja. Négy hónappal voltunk 
túl Nagy Imre és m ártírtársai
nak a H ősök terén lezajlott új
ratem etésén. Az A ntigoné az e l
lenszegülő hősnőről szól, aki a 
tilalom  dacára eltem eti 
testvéré t...

MÁSODIK VITÁZÓ: Igazán köszö
nöm  a tájékoztatást, ön nélkül 
eszem be sem  jutott volna.

ELSŐ VITÁZÓ: B ocsánat, csak 
tisztázni akartam  a párhuzam ot. 
A prem iert követő banketten 
Ném eth Miklós odalépett Eörsi- 
hez, gratulált, majd azt mondta, 
ez kitűnő darab, eddig miért 
nem  játszották? „Mert m aguk 
betiltották”, válaszolta Eörsi.

MÁSODIK VITÁZÓ: És N ém eth 
mit szólt erre?

ELSŐ VITÁZÓ: Szó nélkül sarkon 
fordult, és faképnél hagyta Eör- 
sit.

MÁSODIK VITÁZÓ: Szép történet. 
Nekem  arról szól, hogy ha vál
toznak is az idők, m eglehető
sen lassan.

ELSŐ VITÁZÓ: A fejekben még 
lassabban, mint a társadalmi vi
szonyokban. Nemrég egy m a
gát igen bölcsnek tartó egyén 
arról értekezett, hogy Ö rkény 
darabja, az egyébként szintén 
évekig nem  engedélyezett Pisti 
a vérzivatarban  elfogadhatat
lan dolgot állít az egyik jelenet
ben. Abban, am elyikben Pisti a 
Duna-parti nyilas kivégzőosz
tag egyik tagjaként először tü
zet vezényel, aztán maga is b e
áll a kivégzendők közé. Az ille
tő  visszautasítja, hogy ő  olyan 
lenne, akiben együtt lakik a 
gyilkos és az áldozat. Szerinte 
valaki vagy az egyik oldalon áll, 
vagy a másikon.

MÁSODIK VITÁZÓ: Nem hajlandó 
felismerni a szimbólum ot. Vagy 
az allegóriát. Hogy Pisti itt egy 
közösség, ha tetszik, egy nép 
kétlelkűségének jelképe. Vagy 
a gyors adaptációs képességé, 
ami alkalm assá teszi ellentétes 
eszm ék szolgálatára. Ugyanazt

kifogásolja, amit az egykori b e 
tiltó.

ELSŐ VITÁZÓ: Csodálkozik? Mi
ből gondolja, hogy a rendszer- 
változás előtti konformista, aki 
titkos ellenállónak és szabad
gondolkodónak hazudta magát, 
azóta megváltozott? A helyezke
dő elvtelenség nem  rendszer- 
függő.

MÁSODIK VITÁZÓ: Azt állítja, 
hogy érd ek ein ek  m egfelelően  
ce n zú ráz za  a sa ját v é le m é 
nyét?

ELSŐ VITÁZÓ: Nálunk mindig fej
lett volt az öncenzúra. Mivel 
egy-két köztudott politikai tabu 
kivételével nem  voltak kijelölt 
falak, m indenki maga képzelte

el, m eddig lehet elmenni. Sokan 
bőven a biztonsági zónán belül 
maradtak.

MÁSODIK VITÁZÓ: De ma már 
n incsenek  tabuk. És cenzúra 
sincs. Pláne Aczél-féle nem  hi
vatalos kézi vezérlés.

ELSŐ VITÁZÓ: Viszont az öncen
zúra jobban m űködik, m int va
laha. Az alkotók jelentős része 
gondolni sem  meri azt, amit 
gondol, nem  hogy m űvekben 
kifejteni. Nem látja, hogy a szín
ház direkt kerüli a valóságot?

MÁSODIK VITÁZÓ: Nem bánnám , 
ha ezt az álláspontját valamikor 
bizonyítaná is.
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